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FRANCOUZSKA KNIHOVNA

Thomas Gunzig

Kuru

Romdn belgického spisovatele vypravi piibch
odehravajici se na pozadi monumentdlni demon-
trace proti zaseddni predstaviteli vyspélych zemi
G8 v Berliné. Migrénami suZovany Fred s mou-
chami v hlavé (,Poletovaly a posedavaly témér
vsude.©), intelektudlka Kristine s marxistickymi
choutkami (,Kristine byla docela hezka divka,
i kdyzZ jeji oblicej mu pfipominal mladého kozla.),
revolucionar Paul s jihoamerickou chorobou
(,Kdyz jsem se koupal v fece, dostala se mi do mo-
Cové trubice miniaturni rybka a nakladla tam va-
jicka. Larvy se zivi vSim, co najdou.”), klon Pierre
(,Co s tou pusou... déla’ zeptal se Paul pfi po-
hledu na otevirajici a zavirajici se narazovély
otvor na Pierrové bfiSe.“), Fredova sestienice Ka-
terine (,...jeji dokonale ploché bricho a zadek by
mohli vystavovat v Metropolitnim muzeu...)
a snoubenec Fabio (,Fabio mél vS§echno, co Kate-
rine povazovala za ,extra tiidu“) se za dramatic-
kych okolnosti setkdvaji v Berling¢, kde kazdy
z nich objevuje hlavné sim sebe.

Prelozil Martin Kucera, vdz., 260 stran, 269,-
Vychdzi v zdri

]
Vzala jste si ﬂ )
psychbopata? ‘QS“

FRANCOUZSKA KNIHOVNA

Nadine Bismuthova

Nadine Bismuthovi
Vzala jste si
psychopata?

| — i

Povidky kanadské spisovatelky Nadine Bismut-
hové zpracovavaji soucasné horké téma zapadni
spolec¢nosti: Uspésné krdsné tficatnice, o které
nikdo nestoji, a s tim souvisejici jejich vé¢na touha
nalézt ,toho pravého“, muze, o kterém Zeny sni,
za n€hoz jsou piipraveny padnout, pro néhoz vse
opusti 2 na némz budou zcela zavislé. Ukazuje se
vsak, Ze kouzelni princové ziejmé neexistuji.
Nebo snad ano?

(,Jsi jenom stard vyfouknutd pneumatika,“ fekla
Caro Benoitovi.)

Prelozil Martin Kucera, vdz., 220 stran, 249,-
Vychdzi v listopadu



FRANCOUZSKA KNIHOVNA

PN Jean Teul€

Potreby
pro sebevraby

Neuspéli jste v zivot€? S ndmi se vam zarucené
podafi zemiit! S timto heslem vede jiz po genera-
ce jedna zvlastni rodina obchod s potfebami pro
sebevrahy. Komicky pfibéh zacind ve chvili, kdy
do rodinného podniku, v némz vlidne ponuri at-
mosféra a vrozeny pesimismus, vtrhne nadSeni
a zivotni elan. Stane se totiZ néco naprosto nece-
kaného: zdhadnou mutaci genti se do tradi¢n€ po-
chmurné rodiny vedle nejstarsiho Vincenta trpi-
ciho anorexii a migrénami a Marylin zatiZenou
snad vSemi moznymi komplexy narodi syn Alan,
projevujici od narozeni nespoutanou radost ze Zi-
vota a nezdolny optimismus. Na smutku zaloZeny
rodinny podnik ma své dny secteny...

Prelozil Alan Beguivin, vdz., 150 stran, 199,-
Vychdzi v prosinci

TRANSATLANTIKA

Eduardo Mendoza

Podivuhodna
cesta
Pomponia Flata

Podivubodnd cesta
Pomponia Flata

V prvnim stoleti naseho letopoctu cestuje Riman
Pomponius Flatus po Blizkém vychodé, kde hleda
zdzra¢nou lécivou vodu. Neustdlé ochutndvani
pochybnych vod mu pfivodi stievni potiZe a on se
musi par dni zdrZet v Nazaretu. Tam ho oslovi
maly chlapec jménem JeZi§ s prosbou, aby zachra-
nil pfed popravou jeho otce tesare, obvinéného
z vrazdy bohatého fimského ob¢ana. Pomponius
Flatus se proti své vuli stane svéraznym detekti-
vem, jenz se snazi piijit na kloub zahadné vrazde¢,
aby nebyl popraven nevinny tesar. Kniha je zaro-
ven historickym romdnem, hagiografii, detektiv-
kou i parodii vSech téchto zanr a patii k nejvtip-
néj$im autorovym textim.

Eduardo Mendoza se narodil v Barceloné roku
1943 a ve svété patii k nejpreklddanéjsim Spandl-
skym autoram. V Cestiné zatim vySla pouze Prav-
da o pripadu Savolta (1983).

Prelozila Jana Novotnd, vdz., 186 stran, 218,-
Vychdzi v vnoru



TRANSATLANTIKA

Luis Sepulveda

Stin nékdejsibho
casu

Roman, jenz ziskal cenu Premio Primavera de No-
vela 2009, je jakymsi dobrodruzné-nostalgickym
ohlédnutim za naivnimi mladickymi idedly, kon-
frontovanymi s neutéSenou piitomnosti exulanta
po ndvratu do rodné zemé. Tii byvali levicaci,
ktefi po Pinochetové pudi museli uprchnout do
exilu, se po ndvratu domi po pétatficeti letech
znovu sejdou, kdyz je povola jejich byvaly kum-
pan Pedro Nolasco. Chce totiz provést odvaznou
revoluéni akci. Cestou na schiizku, kde na néj os-
tatni Cekaji, vSak Nolasco groteskné umird, kdyz
mu spadne na hlavu gramofon. Je tieba se roz-
hodnout, zda bude akce provedena, i kdyZ je hla-
va spiknuti po smirti... Zatim posledni knizka Lu-
ise Sepulvedy je plna humornych a grotesknich si-
tuaci, ale i lehkého stesku ¢lovéka bilancujictho
minulost na prahu stdafi. Na pozadi piibéhu pak
vyvstavaji otdzky o ztrdt€é kofenu, naivnich ided-
lech, osudu véc¢nych prohravaca déjin.

Prelozil Jan Mattus, vdz., 140 stran, 199,-
Vychdzi v rijnu

TRANSATLANTIKA

Abel Posse

Prazsky pribéb
Ernesta
Che Guevary

Pocdtkem roku 1966 stravil Ernesto Che Guevara
nékolik mésich tajné v Praze pod falesnou identi-
tou a v prestrojeni za uruguayského obchodnika.
V Ceskoslovensku se zotavoval z ndsledkt ne-
uspésného revolu¢niho dobrodruzstvi v Kongu
a pripravoval se na svou posledni misi v Bolivii,
kde mél v fijnu roku 1967 nalézt smrt. Tato sku-
tecnd, byt téméf senzacné pusobici epizoda z re-
voluciondfova Zzivota je skoro neznamd a nebyla
dosud dukladné prozkoumadna. Prizdného mista
v Guevarové zivotopisu vyuzil jeho krajan, argen-
tinsky prozaik Abel Posse, a z vldken fikce i sku-
teCnosti spfada Guevaruv prazsky piibch. Patrd
po poznamkach, které si Che piSe v kavarné Sla-
via, zpovida svédky, stavi Guevaru do stiedu zdj-
mu tajnych sluzeb, konfrontuje ho s fiktivaimi
prazskymi studenty... Uzndvany argentinsky pro-
zaik Abel Posse, povolinim diplomat, pusobil
v Praze od roku 1990 jako velvyslanec. V Cestiné
vySly jeho romdny o KryStofu Kolumbovi Psi
z rdje (1993) a o Evé Perénové Evita (1996).

Prelozila Blanka Stdrkouvd, vdz., 220 stran, 259,-
Vychdzi v listopadu



BILINGUA

Gerald Durrell

L aaees  Poprask kolem
qu;{lﬂ\'ultm Havelocka H. av elo Ck a

The Havoc
Of Havelock

Poprask kolem Havelocka obsahuje dvé povidky:
V Plodech nejdrazsiho vzdeéldani se autor neprilis
nadSené setkdva v Bendtkdch s potrhlou zndmou
a stane se proti své vuli jednim z aktéra komic-
kych situaci jak vystfizenych z grotesky. Druhd
povidka se to¢i kolem mnohosvazkového dila jis-
tého Havelocka Ellise Psychologie sexu. Nechte se
prekvapit, co vsechno se ,semele, kdyZ autor ne-
cha tuto knihu leZet na no¢nim stolku v hotelo-
vém pokoji...

PreloZila Sdrka Kubdnkoud,
broz., 160 stran, 169,-
Vychdzi v vinoru

BILINGUA

Julio Cortazar

QWO

Tolik milujeme

Glendu

Tolik milujeme
Queremos tanto oL I
a Glenda -

Dvojjazycné komentované vydani péti povidek ze
stejnojmenné sbirky slavného argentinského au-
tora. Cortdzar privadi ¢tendfe do mnohozna¢ného
svéta, kde se neznatelné prostupuje skutecnost
s imaginaci, postavy provozuji zvlastni obrady,
mizi hranice snéni a bdéni ¢i se u nich prevraceji
znaménka. Najdeme tu Cortdzarova typicka téma-
ta: sny, kocky, obrazy, ¢as, hudbu, nastrahy jazy-
ka. Kromé povidek vydanych v ¢eském vyboru
Zmeéna osvetleni (1990) nase kniha obsahuje i po-
vidky dosud do ¢estiny nepielozené.

Julio Cortdzar (1914-1984) je vedle Borgese nej-
zndmé&jSim argentinskym autorem. Jeho romdn
Nebe, peklo, rdj patii k zasadnim dilam 20. stoleti;
k malokdy vidanému mistrovstvi dospél Cortdzar
pravé v zanru povidky.

Prelozila Hedvika Vydrovd a Marianna Houskouvd,
broz., 142 stran, 169,-
Vychdzi v vinoru



BILINGUA

Ivan Kraus

Odpoledne s labuti

Nacbmittag mit
Schwan

Odpoledne s labuti navazuje na knihu Ivana Krau-
se Prosim te, nebldzni. Autor 1i¢i rodinné piibéhy
s velkou davkou nadsdzky a typického humoru,
ktery uz z jeho povidek dobfe zndme. Ivan Kraus
nds opét zve, abychom se s nim zasmadli dobro-
druzstvim rodinného Zivota a objevili, co v sobé
muze skryvat takové obycejné ,odpoledne s la-
buti“...

Do némciny prelozila Jindra Strnad,
broz., 228 stran, 179,-
Vychdzi v breznu

BILINGUA

Raymond Chandler

Horky vitr _ 7Re<'::lV\.
Red Wind

Horky vitr

Poustni vitr, horky, suchy fén, kdy se ,¢lovéku jezi
vlasy, cukaji nervy a sveédi kuze“... V ten cas ve-
jde do poloprazdného lokdlu snédy muz a ptd se
po damé v pestrobarevném bolerku. Vzapéti nato
se ozve rychlé zast€knuti dvaadvacitky, témer za-
nikajici ve skucicim vétru, a soukromy detektiv,
dalsi z pestré galerie Chandlerovych origindlnich
postav, uz nema cas dopit si své pivo... Kniha je
opatfena lexikdlnim komentdfem pod carou.

Prelozil Tomds Korbar, broz., 182 stran, 179,-
Vychdzi v dubnu



BILINGUA

Michal Viewegh
Aot G
Anyway?

Vinocich oy s Néco na téch
- Vanocich byt musi

What’s So Special
about Christmas,
Anyway?

V edici bilingua vychdzeji tfi autorovy povidky:
Smilstvo, Zdhada a Néco na téch Vdnocich byt
must. Prvni povidka je variaci na Vieweghovo fre-
kventované téma nevéra, ale tentokrit je ,nasvi-
ceno® zcela necekanou pointou; v Zdhade se
chystd mladik pfekvapit svou pritelkyni ponékud
nadstandardnim darem a v povidce Néco na téch
Vdnocich byt musi staci jeden zakoufeny bar, jed-
no neplanované setkani a nékolik sklenek martini
k tomu, aby byla konzumni vSednost Vanoc na-
dobro zapomenuta. Poprvé se ¢tendi mize setkat
s texty Michala Viewegha v dvojjazy¢né, anglicko-
-Ceské verzi. Prekladatel dr. Craig Cravens vyucuje
¢estinu na univerzit€é v Texasu.

Do americke anglictiny prelozil Craig Cravens,
broz., 120 stran, 169,-
Vychdzi v kvetnu

BILINGUA

Raymond Chandler

Zlateé rybicky : * )
Goldfish ' Vo

Stary Sype si odsed€l patndct let a ted se uzaviel
pred svétem v pokoji osvétleném bezpoctem akva-
rif. Opravdu ale zacal ,sekat dobrotu“ a zajimaji ho
vyhradné rybicky s fantasticky zbarvenymi plout-
vemi? Soukromy detektiv Marlowe ma totiz nékolik
padnych divodlt o tom pochybovat. V eseji Prosté
umeni vrazdy jeho ,otec* Raymond Chandler ho-
voii o zdnru detektivky, ktery pozvedl na Spicko-
vou uroveti: ,Unikovd literatura a literatura, kterd
chce néco fici, jsou pojmy literarné kritického zar-
gonu... Nebot ze vieho, co je napsano s vitalitou,
vyzafuje vitalita; neexistuji mélka témata, existuji
jen mélké mozky.“

Kniha je opatfena lexikdlnim komentdfem pod
carou.

Prelozil Frantisek Junguwirth,
broz., 164 stran, 179,-
Vychdzi v cervnu



BILINGUA

Eduard Morike

Mozartova cesta
do Praby

Mozart auf der
Reise nach Prag

PlGvabnd novela o Mozartové cesté do Prahy, kam
se skladatel vydal na podzim roku 1787 s Zenou
Konstancii uvést premiéru Dona Giovanniho. Bé-
hem zastavky v hostinci U Bilého koné&, pobliZ jis-
tého zdmku, se Sel Mozart projit do zdmecké za-
hrady, kde v zamysleni utrhl ze stromu ovoce.
Sluha, ktery ho vidél, ho hned vyplisnil, protoze
ovoce bylo urcené k vecerni svatebni hostiné. Mo-
zart napsal omluvu na zamek a byl ihned pozvin
na slavnost, kde se ukdzal jako vynikajici spole¢nik.

Eduard Friedrich Morike (1804—1875), némecky
romanticky basnik, prozaik a prekladatel, vrchol-
ny predstavitel tzv. Svabské romantiky. Jeho tih-
nuti k harmonii je n€ékdy oznacovano za literdarni
biedermeier. Po studiu teologie v Tiibingenu pu-
sobil jako knéz na rGznych mistech ve Wiirtem-
bersku a od roku 1834 devét let jako fardf pobliz
Weinsbergu. Pro nemoc se mista vzdal, zil v Gstra-
ni a vyhybal se spolecenskym styktm.

Prelozila Marie Kornelovd, broz., 220 stran, 189,-
Vychdzi v srpnu

BILINGUA

Ivan Kraus

Nejchytrejsi
ndrod na svété

CambIit yMHBIK
Hapog B MHpeE

Mate nékdy pocit, Ze vas tizi politicka, reklamni ¢i
medidlni podoba soucasného svéta? V tom pii-
padé nejste sami. V povidkovém vyboru satiric-
kych minipovidek z nasi kapitalistické soucasnos-
ti Nejchytiejsi ndrod na svete 1ici Ivan Kraus
s osveédcenym, laskavym humorem a s filozofic-
kou nadsazkou svét, v némz Zijeme, a vtipné
komentuje pfesvédceni nékterych piislusnika
naseho ndroda o jeho vyjimecnosti.

Vychdzi v dvojjazycné, rusko-Ceské verzi a s le-
xikdlnim komentafem pod carou.

Do rustiny preloZila Nina Vorobjova,
broz., 190 stran, 189,-
Vychdzi v srpnu



BILINGUA

Pedro Almodovar

Mluv s ni

Hable con ella

Dvojjazy¢ny, cesko-Spanélsky scénar k slavnému
filmu Pedra Almoddévara z roku 2002, ocenénému
Oscarem za scéndf zahrani¢niho filmu. Pfibéhem
dvou dvojic, jejichZz osudy se protnou v nemoc-
nici, v niz muzi pecuji o milované Zeny, Almodo-
var opét dokazuje, Ze je mistrem rafinovaného
dé&je s neCekanym vyusténim. Ctendf se muZe
znovu presvedcit, ze mdloktery scénarista dokdze
vystihnout Zenské postavy jako Pedro Almodévar.

Prelozila Anezka Charvdtouvd,
broz., 160 stran, 179,-

Vychdzi v zdri

BILINGUA

Gerald Durrell » ae N

w— Wb
Muz od Michelina t
The Michelin Man -

To, ¢im je pro kiestana Bible, pro muslima Kordn
a pro buddhisty uc¢eni Buddhovo, tim je pro ces-
tovatele a gurmdna privodce Michelin. A cestu-
jete-li po Francii jako Gerald Durrell v povidce
Muz od Michelina, stane se Michelin vasim nepo-
stradatelnym spole¢nikem, malym, tlustym a Cer-
venym stejné jako mnoho francouzskych venko-
vanu. Brzy se ale ukdze, jak vyrazné se realita 1is{
od skutec¢nosti zobrazené privodcem...

PreloZila Sdrka Kubdnkovd,
broz., 242 stran, 189,-

Vychdzi v zdri



BILINGUA

Raymond Chandler

Krdl v Zlutem rouse

| The King in Yellow

V povidce Krdl v Zlutéem rouse se vysetiovani vraz-
dy v obskurnim hotelu ujima jeden z cetnych
predchiidctt soukromého detektiva Phila Marlo-
wa, jenZz nese uz vSechny znaky svého slavného
ndsledovnika: idealisticky dfi¢, ochrance slabych
a napadenych, jenz je obdafeny fyzickou odol-
nosti, bohatou fantazii a neuhasitelnou Zizni po
whisky.

Soudidsti tohoto vyddni je i jindy samostatné vy-
davana povidka Pockdm na tebe (I will be wai-
ting). Kniha je opatfena lexikdlnim komentafem
pod carou.

7 anglictiny prelozil Tomds Korbar,
broz., 240 stran, 189,-
Vychdzi v listopadu

BILINGUA

Irske pobddRy
Irvish Fairy Tales

Soubor irskych pohddek prenese ¢tenare do tem-
ného Serosvéta plného stinu ze starych keltskych
legend, kde pohddkové postavy pdchaji neplechy
a skodolibé skutky, knézi vedou s diblem neko-
necny boj o lidské duse, chytré Zeny uméji vyzrdt
na krveZiznivé obry a mocni druidové znaji ta-
jemnd kouzla.

Irské pohddky sbirali jiz od devatendctého sto-
leti mnozi spisovatel€; jejich sbératelkou byla lady
Wildovd, matka Oscara Wilda. Vybor pohadek,
ktery zde predkladame Cctenafi sestavil basnik
William Butler Yeats a obsahuje tyto pohadky:

Poveést knockgraftonskd,

Teig O’Kane a mrtvola,

Knézova vecere,

Zena Paddyho Corcorana ,

Bily pstrub (Povést z Congu) ,

Jamie Freel a mladd panicka (Pribeh z Donegalu).

Z anglictiny prelozil Lukds Houdek,
broz., 160 stran, 189,—
Vychdzi v listopadu



BILINGUA

Chucpe diem
Cesko-anglickd
kniba Zidovskych
anekdot

Zidovsky humor fe$i svériznym zptisobem para-
doxy a svizele Zivota, ktery Uidajné patii k nejtéz-
§im vécem, které kdy cloveka potkaly. Nevyhyba
se zadnym tématim, od rodinnych vztaht a nabo-
Zenstvi pres obchod a podnikdni az k nemocem
a smrti. V knize jsou zamérné pouzita typicka
Ceskd zidovska pifjmeni prvni poloviny 20. stoleti
a jména dodnes zndmych firem, kterymi zidovsti
podnikatelé a mecendsi prispéli k rozvoji tehdejsi
Ceskoslovenské spolecnosti.

Miadd novicka je prijimdna do kidstera, aby se sta-
la vddovou sestrou. Ve chuili, kdy zacne obrad, vej-
dou do chrdamu dva Zide s kipami na hlavdch a sed-
nou si do proni rady. Matka Predstavend k nim pri-
stoupi a povidd: ,,Budte zde vitdni, jsme pocteéni tim,
Ze se s ndmi ziicastnite ceremonie. Mohu se ale zep-
tat, co vds vedlo k tomu sem prijit?“ Jeden z Zidu od-
pouvi: My jsme tu ze strany Zenicha.“

A young novice was being initiated into a Catho-
lic convent to become a nun. As the ceremony be-
gan two Jews, having their heads covered with kip-
pot, entered the cathedral and sat in the front pew.
Presently the Mother Superior approached them and
said: ,,We welcome you here and are honored to
have you share this ceremony with us, but may I ask
why you decided to come?” One of the Jews replied:
, We’re from the grooms side.”

Sestavil Julius Mtiller, broz., 200 stran, 189,—
Vychdzi v prosinci

BILINGUA CRIMI

Agatha Christie

AGATHA
CHRISTIE

Expres do Plymouthu

The Plymouth
Express

Ve vlaku je ndhodnym cestujicim objevena pod
sedadlem mrtvola mladé Zeny. Zoufaly otec za-
vrazdéné, podezirajici nendvidéného zeté, se
obrati na Hercula Poirota. Zda se, Ze tentokrat se
nejednd o velkou zdhadu... Ale nebyla by to
Agatha Christie, aby ¢tendfe zdhy neptekvapila
necekanymi zvraty ve vySetfovani (Expres do Ply-
mouthu). Greenshawova kratochvile: tak zvlastné
nazyvaji sousedé jeden bizarni dum, obyvany stej-
né bizarni starou dimou. Jednoho dne je tato po-
divinka pfi prdci na zahradé zastfelena — Sipem,
a to je lakavy ofisek pro sle¢nu Marplovou. Po-
sledni povidka (Duim v Sirdzu) nds i pana Parkera
Pynea zavede do orientdlniho Sirdzu za jednou ta-
jemnou anglickou lady.

Prelozili Pavia a Matous Iblovi a Zora Prochdzkoud,
broz. 192 stran, 179,-
Vychdzi v lednu



BILINGUA CRIMI

Agatha Christie

Svédek obZaloby

CHRISTIE

Witness for
the Prosecution

E PROSECUTION

Jsou skute¢né perlové ndusSnice sle¢ny Carol
pravé? A kdo z turistické vypravy do ruin starove-
kého mésta Petry — a hlavné jak — ji o né pfipra-
vil? Prestoze je loupeZ nadmiru rafinovand, pan
Parker Pyne necekaného vinika odhali pomoci
psychologické metody, pro néj tak typické (Cena
perly). V povidce ,bez detektiva“ Rddio pofidi la-
skavy synovec Charles své staré nemocné teti¢ce
rozhlasovy pfijimac, aby se nenudila. Jaké je vSak
zdéSeni staré damy, kdyZ jednoho dne prerusi vy-
silani hlas jejiho zemfelého manzela... Vybor ob-
sahuje rovnéz povidky Svedek obzaloby a Bonbo-
niera.

Prelozili Pavla a Matous Iblovi
a Zora Prochdzkovd, broz., 218 stran, 179,-
Vychdzi dubnu

BILINGUA CRIMI

Georges Simenon

GEORGES
SIMENON
Ndpadnik pa”i ; NAPADNIN PAN MAIGRETOVE
Maigretove :
L'amoureux i
de Mme Maigret

Soubor péti dosud éesky nevydanych Simenono—
komisate Maigreta. Titulni piibéh se odehrava pfi-
mo v Maigretové bydlisti na pafizském namésti
Vosges a v drobnych postiezich i ve sbirdni di-
kaz u trhovcu a mistnich klepen tu svého muze
zcela zastini pani Maigretova. Tti dalsi pfipady za-
vedou Maigreta mimo PaiiZ — do venkovského si-
dla domdciho despoty na biehu Seiny, do Bretané
ke zchudlému bohaci, k rozvodnéné fece Loing,
kde se za desté a pliskanic utopi auto s mrtvolou,
a nakonec do méstecka Meung-sur-Loire, kam se
Maigretovi odstéhovali na penzi a kde byvaly ko-
misaf stradd necinnosti, z niz ho vytrhne bizarni
smrt jednoho ze spolustolovnikli pfi kazdodenni
partii karet.

Prelozil Tomds Kybal, broz., 404 stran, 220,-
Vychdzi v dubnu



BILINGUA CRIMI

Georges Simenon

GEORGES
SIMENON

Zabijdk Stan

Stan le Tueur

Dobracky bruc¢oun komisaf Maigret, mohutny
muz se sviznou mysli a britkym udsudkem, fesi po-
sledni piipady pred vytouzenym odchodem do
dichodu. Jesté v Pafizi prekvapivé odhali vidce
bandy polskych zabijaki a posledni den své
sluzby pak mdlem sedne na lep faleSné prostitutce.
JenZe i kdyz se pak chce poprvé v zZivoté oddat
odpocinku a nicnedéldni na Azurovém pobreZi,
zloc¢in ho dostihne v luxusnim hotelu; jindy se zase
cestou do Anglie pfiplete k vrazdé na opacném
konci Francie a v opa¢ném klimatu, kdyZ nad ka-
ndlem La Manche bésni boufe. A v poslednich
dvou povidkach si pro ného ,zakaznici“ dokonce
neomalené dojdou aZ na venkov k Loife, kde by
rad poklidné travil penzi zahradni¢enim a rybafe-
nim.

Prelozili Hana Davidova, Jarmila Fialovd
a Tomds Kybal,

broz. 450 stran. 230,-

Vychdzi v cervnu

BILINGUA CRIMI

Agatha Christie

Smrt na Nilu
Death on the Nile

V slavné povidce Agathy Christie Smrt na Nilu,
kterd je rovnéz znamd z filmového prepisu, se
Parker Pyne nalodi spolu s pestrou spole¢nosti na
palubu parniku Fayoum, aby pozndval monumen-
talni krasy Egypta. Podezienim lady Grayleové, Ze
ji chce manzel otravit, vSak zacind série zdhad-
nych umrti, jejichZ pachatele je tieba odhalit, neZ
plavba skonci, a tak ma Parker Pyne po dovolené.
Vybor obsahuje rovnéz povidky Vila Filomela,
Pldny na ponorku a Herecka.

7 anglictiny preloZili Pavia a Matous Iblovi,
Lukds Houdek a Zova Prochdzkoud,

broz., 220 stran, 198, -

Vychdzi v zart



BILINGUA CRIMI

Agatha Christie

Véstirna v Delfdch

The Oracle
at Delpbi

V titulni povidce Véstirna v Delfdch se pani Peter-
sové do Recka valné cestovat nechce, ale co by
neudélala pro svého milovaného syna? Kdyby
vSak tuSila, Ze pravé tam dojde k jeho udnosu...
A prece se jednoho rdna objevi nad&je v podobé
vzkazu, ktery se ji octne na stole: ,V Delfach uz
neni mozné jit pro radu do véstirny, ale miZete se
poradit s panem Parkerem Pynem.“ Dalsi po-
vidky, obsazené ve vyboru (Byt ve tretim po-
schodi, Jane si hledd prdci) uvedou na scénu
sle¢nu Marplovou a Hercule Poirota.

Z anglictiny preloZili Pavla a Matous Iblovi,
Lukds Houdek a Zora Prochdzkouvd,

broz., 180 stran, 190,-

Vychdzi v prosinci

CERNA KAVA

Fred Vargas

T7vi evangelisti

Autorka oblibenych detektivnich pfibéhu s nety-
pickym komisafem Adamsbergem tentokrat pridé-
lila roli vySetfovateld nékomu jinému — tiem
evangelistum® (jmenuji se totiz Marek, Matou$
a Lukds), kamarddam historikim obyvajicim kaz-
dy jedno patro stejného domu, jimZz pomaha pii
patrani vyslouzily policista Vandoosler. Zapletka
zacind zahadnym stromem, ktery pfes noc vyrostl
na zahradé sousedky ,apostolt“, aniz ho tam né-
kdo zasadil, a kon¢i fadou vrazd.

Fred Vargas je pseudonym vystudované historicky
a archeolozky, narozené v Pafizi roku 1957. Roz-
sahlé historické znalosti dokaZe vyborné vyuzit
v zapletce svych napinavych piibéhu, jimz kromé
poutavosti doddva Smrnc hlavné vtipné vykresleni
postav a vytecné dialogy. Jeji detektivni piibéhy
se staly v poslednich letech svétovym bestselle-
rem a jsou prelozeny do mnoha jazyku.

Prelozila Katerina Vinsoud,
vdz., 302 stran, 279,-
Vychdzi v kvetnu
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Pripady soudce Ti
Uméni truchlit

V provincii, ktera spada pod spravu soudce Ti, se
zacala Sifit epidemie. Obyvatelé jsou presvédcenti,
Ze ndkazu S§ifi mstici se duse obéseného cloveka.
Soudci Ti nastdvaji tézké cCasy: spole¢né se svymi
pomocniky a tfemi manzelkami musi uklidnit oby-
vatele, usmifit mnichy a najit vraha ¢lovéka, jemuz
byla useknuta hlava. Autor zve Ctendfe na dalsi
objevnou cestu do Ciny 7. stoleti, k pozndni jeji
kultury a zvyku.

Prelozila Viasta Misarovd, vdz., 220 stran, 249,-
Vychdzi v Fijnu.

MIMO EDICE

Jacques Attali

C
Bratrstvo - Bratrétvo
probuzenych

probuzenych -

Historicky roman se odehrava ve 12. stoleti, kdy
tragicky koncilo obdobi souladu a vzdjemné udcty
tif velkych monoteistickych naboZenstvi, kiestan-
stvi, isldmu a judaismu. VSechny historické uda-
losti uvedené v romdnu se skutecné staly a témer
vsechny postavy existovaly: Muhammad ibn Rusd
je velky muslimsky filozof, jehoz znd zdpad pod
jménem Averroes, Mose ben Majmon neboli Mai-
monides je zidovsky ucenec. Pfibéh zacind ve
chvili, kdy stary zidovsky uc¢enec v Cérdobé sveéri
synovci Mosemu ben Majmonovi tajemstvi o exis-
tenci neznamého Aristotelova rukopisu. Mose se
vydava po jeho stopach, netusi vsak, Ze neni sam,
kdo po knize prahne, ani Ze nad uchovanim ta-
jemstvi bdi zdhadné Bratrstvo probuzenych. Po-
dafi se mu rukopis ziskat dfive nez jeho protivni-
kovi Ibn Rusdovi?

Prelozila Veronika Matidskouvd,
broz., 232 stran, 269, -
Vychdzi v breznu



MIMO EDICE

Francois Villon

Maly a Velky
testament

Kniha pfinasi novy preklad Villonova Malého i Vel-
kého testamentu vcetné balad, pisni, rondeaux
a epitafti od prekladatele Gustava Francla. Francois
Villon se narodil v roce 1431 nebo 1432 v Pafizi;
prestoze vystudoval Sorbonnu, pohyboval se
zaroven v podsvéti, vedl bohémsky Zivot
a dvakrat mu dokonce hrozila opritka (pfevazna
¢dst Malého a Velkého testamentu byla napsdna
praveé za pobytu ve vézeni). Poté co mu byl druhy
rozsudek smrti zménén na desetileté vyhnanstvi,
opustil Villon Pafiz a jeho stopa se definitivné
ztraci. Maly a Velky testament zustavd jedine¢nym
svédectvim o parfizské spolecnosti 15. stoleti.

Prelozil Gustav Francl, vdz., 250 stran, 348,-
Vychdzi v kvétnu

MIMO EDICE

MADELEINE LEVEAU-FERRANDER

Madeleine
Leveau-Fernandezova |RUBINSTEIN

Helena Rubinstein

Dnesni Zeny, které pouzivaji zkraslujici prostiedky
a licidla a chodi do salonu krasy, vdéci za vse fas-
cinujici osobnosti, Helené Rubinstein. Z vysky
svych sto padesati centimetra shlizela tato Zena
s orlim profilem na svoji firmu, kterou vybudovala
z ni¢eho. Jeji Zivot je typickym piitbéhem 20. sto-
leti o ctizddostivé Zené z vychodni Evropy, kterd
vytvorila na druhé strané Atlantiku bezkonku-
ren¢ni rdj pro Zeny. Rikalo se, 7e pied Helenou
Rubinstein o sebe Zeny pecovaly, ale s jejim pii-
chodem se staly krdsné€jsimi. Helena Rubinstein
zazila chvile slavy, ostfe sledovanych sport (s Eli-
sabeth Ardenovou), divérnych znamosti s Picas-
sem a Dalim i rozpad svého majetku v Evropé: co
neznicili na starém kontinenté nacisti, zkonfisko-
vali po nich komunisti.

PreloZila Veronika Matidskouvd,
vdz., 290 stran, 299,-
Vychdzi v cervnu



MIMO EDICE

Arlette Jouannova

Bartoloméjskd noc,
zlocin ve jménu stdtu

[

18. srpna 1572 slavi Paiiz svatbu Markéty z Valois
s Jindfichem Navarrskym, kterd se md stat aktem
usmifeni mezi katoliky a protestanty. O Sest dni
pozddji jsou nejdfive v Pafizi a posléze v celé
Francii s posvécenim Krdlovské rady masakrovani
hugenoti po tisicich. Jak se mohlo pfedpoklidané
ndbozenské usmifeni zvrhnout ve vrazdénf?
Autorka zkoumd dodnes piijimané pficiny masa-
kru, kterymi jsou historicky tradované machinace
Katefiny Medicejské, spiknuti katolického Spanél-
ska ¢i obava krile z reformovaného niaboZzenstvi,
a dochazi k zavéru, Ze bezprostifedni podnét k re-
presivnimu zasahu statu dal kral Karel IX. obava-
jici se o suverenitu své vlady.

Arlette Jouannova je emeritni profesorkou na
univerzit¢ v Montpellier. Zabyvd se predevsim
problematikou nabozenskych vilek.

PrelozZila Vera Dvordkovd, vdz., 280 stran, 340,-
Vychdzi v zdit

MIMO EDICE

Ambroise Vollard

Vzpominky
obchodnika
s obrazy

Vzpominky genidlniho obchodnika, ktery zaved]l
pojem impresionista, dokdzal odhadovat, kam se
bude ubirat uméni na pielomu stoleti, nachdzet
talenty, a dokonce jiz tehdy jejich obrazy uspésné
proddvat. Jeho setkdni a hovory s malifi, sochafi
a spisovateli (Manetem, celnikem Rousseauem,
Degasem, Renoirem a Rodinem) nejsou v Zadném
piipadé nezaujatym teoretizovdnim o umeéni, ale
naopak Zivymi a vtipnymi postfehy o Vollardové
dobé a jeho schopnostech umét prodavat obrazy.
Pitoreskni piibéhy ze Zivota umélcti na Montmar-
tru se misi s vizionafskymi ndzory na budoucnost
umeéni a tvoii tak nenapodobitelné svédectvi zro-
du moderntho malifstvi.

Prelozily Jarmila Fialovd a Véra Smetanovd,
vdz., barevnd priloba, 300 stran, 349,-
Vychdzi v rijnu



MIMO EDICE

Vaclav Gatarik

Golem

Ve svém komiksu Vaclav Gatarik vychdzi z nej-
starsich literarnich zdroji golemovskych pribéhu,
které se dochovaly v ¢eském a némeckém jazyce.
Prestoze pouzil ve svém komiksu smyslené osoby
(hrabé Tribucek), ustiedni postavy piibéhu jsou
pojmenovany podle dochované legendy. Zikla-
dem pfibéhu je obvinéni Zida Edkina z tnosu
ktestanské divky Evy, které se objevuje i ve verzi
golemovské legendy I. B. Singera. Rabbi Low se
dvéma pomocniky stvoii v cihelné v Kosifich Go-
lema a prikdZze mu ztracenou dceru najit. Golem
nalezne pubertdlni Evicku u Tribucka ve sklepé,
vysvobodi ji, donese rovnou k soudu, a tim do-
kaze Edkinovu nevinu. Tato d€jova osa piibéhu
se vétvi do jednotlivych zndmych piibéhu o puso-
beni Golema u rabbiho Lowa a vztahu rabbiho
s cisafem Rudolfem II. Piibéh kondi legendou,
podle niz Smrt nemohla na ucence vyzrat, a tak se
schovala do kapky na rGzi, ke které rabbi Low
privonél.

Viz., 120 stran, 349,-
Vychdzi v listopadu

MIMO EDICE

Minnie Gastelova

Versace

Kniha je prvni biografii moédniho ndvrhare,
napsand deset let po Versaceho tragické smrti
v Miami. Pomoci mnoha dokumentl a svédectvi
spolupracovnikti, zndimych a blizkych rekonstru-
uje autorka piib¢h slavného ndvrhdfe od détstvi
v kraji Reggio Calabria az na vrchol slavy, kam se
Versace propracoval diky svému tvar¢imu talentu
i komunika¢nim schopnostem. Versace, pohdnény
nevycerpatelnou tvirdi energii, si vybird slavného
fotografa Avedona, prichdzi s myslenkou topmo-
delek, zafizuje si skvéla sidla, navrhuje kostymy
pro balet a divadlo a brzy chdpe, Ze rock je nos-
nym pilifem nas$i doby. Genidlni tvirce dal tvar
snu moderniho svéta, jehoz poznavacim zname-
nim je lehkost a glamour. Snu, za nimZ se svét
Zene dodnes a diky némuZ se Versace stal legen-
dou.

Prelozila Veronika Matidskovd, vdz. 260 stran,
24 stran obrazoveé priloby, 299,-
Vychdzi v prosinci



PREHLED SKLADOVANE PRODUKCE

Francouzska knihovna:
Albert Camus: Mor
Michel Houellebecq: Elementdrni Cdstice

Michel Houellebecq: Platforma

Transatlantika:

Carlos Fuentes: Stary gringo

Miguel Sousa Tavares: Rovnik

Lucia Etxebarria: Ldska, zvédavost, prozac a pochybnosti

Mario Vargas Llosa: Zlobivd holka

Pablo Tusset: Nejlepst loupdkiiv zdZitek

Antonio Munoz Molina: Za upliiku

Fernando Pessoa: Nevinnost je nemyslet.
Bdsné Alberta Caeira

Francisco José Viegas: Muz bez minulosti

Pedro Juan Gutiérrez: Krdl Havany

Lorenzo Silva: BolSevikova slabina

Cerna kava:

Fred Vargas: Muz s modrymi kruby

Fred Vargas: Muz naruby

Fred Vargas: Neptuniiv trojzubec

Fred Vargas: Spetka vécnosti

Fred Vargas: A Seina tece

Georges Simenon: Maigret a inspektor Protiva
Georges Simenon: Maigretiiv omyl

PREHLED SKLADOVANE PRODUKCE

Bilingua:
Rainer Maria Rilke: Dvé prazske povidky /
Zwei Prager Geschichten
Truman Capote: Snidané u Tiffanybo /
Breakfast at Tiffany’s
Lyman Frank Baum: Carodéj ze zemé Oz /
The Wonderful Wizard of Oz

Jerome Klapka Jerome: O tom, jak pecovat o Zeny a jak

Je zvlddat a jine povidky /

On the Care and Management

of Women and other stories

Ivan Kraus: Rodinny sjezd / Réunions de famille
Anglicke pobddky / English Fairy Tales
Jack London: Kde konci duba / At the Rainbow’s end

Charles Perrault: Francouzské pohddky /
Les contes frangais

Lion Feuchtwanger: Sdzka /
Eine Wette und andere Geschichten

Pedro Almodévar: Vse o mé matce /
Todo sobre mi madre

Oscar Wilde: Zloc¢in lorda Artura Savila /
Lord Arthur Savile’s Crime

Skotske pohddky / Scottish Tales
E. A. Poe: Jdama a kyvadio / The Pit and the Pendulum

A. C. Doyle: T7i pripady Sherlocka Holmese /
Three Cases of Sherlock Holmes

Franz Katka: Proména / Die Verwandlung

David Herbert Lawrence: Panna a cikdn /
The Virgin and the Gipsy



PREHLED SKLADOVANE PRODUKCE

Lewis Carroll: Alenka v kraji divii /
Alice’s Adventures in Wonderland

Lewis Carroll: Alenka za zrcadlem /
Through the Looking Glass

Jacob Grimm, Wilhelm Grimm: Némecké pohddky /
Die Mdrchen

R. L. Stevenson: Podivny pripad dr. Jekylla a pana
Hyda / The Strange Case of Dr. Jekyll
and Mr. Hyde

Mark Twain: Skdkavy zabdk a jiné povidky /

The Jumping Frog and other Tales

Charles Baudelaire: Malé bdsné v proze /
Petits poemes en prose

R. L. Stevenson: Klub sebevrabii / The Suicide Club

Stephen Leacock: Privodce dokonalého milence a jiné
povidky / Perfect Lover’s Guide
and other stories

Keltske pohddlky /The Celtic Fairy Tales

Oscar Wilde: Stastny princ a jiné pobddky /
The Happy Prince and other stories

Ivan Kraus: 7o na tobé doschne / Das trocknet an dir

Jules Verne: Vzbourenci z lodi Bounty /
Les révoltes de la Bounty

Kojot a oposum a jiné mexickée pohddky /
El coyote y el tlacuache y otros cuentos mexicanos
A. C. Doyle: Posledni poklona a jiné pribehy Sherlocka

Holmese / His Last Bow and other
Adventures of Sherlock Holmes

PREHLED SKLADOVANE PRODUKCE

Lion Feuchtwanger: Po sezoné a jiné povidky /
Nachsaison und andere Geschichten

Truman Capote: Hudba pro chameleony /
Music for chameleons

Guy de Maupassant: Silenec a jiné temné piibéhy /
Un fou et autres contes noirs

Proc¢ se indidni boji sovibo kiiku /
Por que los indios temen el canto del biiho

Jerome Klapka Jerome: Malvina z Bretané /
Malvina of Brittany

Arthur Conan Doyle: Mazariniiv drabokam /
The Adventure of the Mazarin Stone

Arthur Conan Doyle: Umirajici detektiv /
The Dying Detective
Miguel de Unamuno: Cely muz /
Nada menos que todo un hombre

Alexandr Sergejevi¢ Puskin: Belkinovy povidky /
Povesti pokojnovo Ivana
Petrovica Belkina

Anglicko-Ceskd kniba vtipu / English-Czech Joke Book

Prosper Mérimée: Carmen
Arthur Schnitzler: Snovd novela / Traummnovelle

Arthur Conan Doyle: Skandcdl v Cechdch /
Scandal in Bobemia

Arthur Conan Doyle: Posledni poklona / His Last Bow

Arthur Conan Doyle: Modrd karbunkule /
The Adventure of the Blue
Carbuncle



PREHLED SKLADOVANE PRODUKCE

Arthur Conan Doyle: Spolek rysavcii /
The Red-Headed League

Rudyard Kipling: Bajky i nebajky / Just so Stories

Nikolaj Vasiljevi¢ Gogol: Bldznovy zdpisky /
Zapiski sumassedsevo

Heinrich Boll: Ztracend cest Kateriny Blumouveé /
Die verlorene Ebre der Katharina Blum

Arthur Conan Doyle: Strakaty pds /
The Adventure of the Speckled Band

Ivan Kraus: Prosim té, nebldzni! /
Bitte, sei nicht verruckt!

Stefan Zweig: Zdnik srdce / Untergang eines Herzens
Guillermo Arriaga: Psi ldsky / Amores perros
G. K. Chesterton: Pripady otce Browna /
The Cases of Father Brown
Albert Camus: Cizinec / L’Etranger

Gerald Durrell: Piknik a jiné pobhromyy / The Picnic
and Suchlike Pandemonium

Jeremy Taylor: Cesko-anglickd kniba vtipii IT /
English-Czech Joke Book II
Stefan Zweig: Ctyriadvacet hodin v Zivoté Zeny /

Vierundzwanzig Stunden aus dem Leben
einer Frau

Raymond Chandler: Zivot podle Phila Marlowa /
Philip’s Marlow Guide to Life

PREHLED SKLADOVANE PRODUKCE

Bilingua crimi:

A. C. Doyle: Rudy krub a jine pripady Sherlocka
Holmese / The Adventure of the Red Circle
and other Cases of Sherlock Holmes

G. K. Chesterton: Proroctvi psa a jiné povidky otce
Browna / The Oracle of the Dog and
other Father Brown stories

A. Christie: Pripad manzelky ve strednich letech /
The Case of the Middle-Aged Wife

Agatha Christie: Podivny Zert / The Strange Jest

A. C. Doyle: Pes baskervillsky /
The Hound of the Baskervilles

Agatha Christie: Vrazda krejcovskym metrem /
Tape-Measure Murder

James M. Cain: Postdk vzZdycky zvoni dvakrdt /
The Postman Always Rings Twice

Agatha Christie: Pripad rozladeéneho manzela /
The Case of the Discontented Husband

Raymond Chandler: Vyjpainé na Noon Street /
Pick Up on Noon Street

Agatha Christie: Duoyitd stopa / The Double Clue

Agatha Christie: Slecna Marplovd vypravuje /
Miss Marple Tells a Story

Agatha Christie: Uz vdm nic neschdzi /
Have you got everything you want
Agatha Christie: Temné / In a Glass Darkly



Francouzské mysSleni:

Roland Barthes: $/Z

Maurice Blanchot: Lautréeamont a Sade

Mimo edice:
Pedro Almodovar: Patty Diphusa,
Venuse zdchodkii

Henri Brunel: Kojabasi, kocici mistr zenu
Gerald Messadié: Milovany Jidds

André Lagarde, Laurent Michard:
Francouzskd literatura 19. stoleti

Dominique Viart: Soucasnd francouzskd literatura
Henry Gidel: Coco Chanel

Arkadi Vaksberg: Smrtici laboratore,
Od Lenina k Putinouvi

Philippe Noiret: Paméti kavalira

Herbert R. Lottman: Amedeo Modigliani,
knize Montparnassu

Maria Razumovsky: Marina Cvetajeva,
mytus a skutecnost

Marie-France Pochnaova: Christian Dior
Michel Kubler a kol.: Biib, Jahve, Alldh
Henry Bogdan: Rdd némeckych rytiii

Patrick Chauvel: Vdlecny reporter

KOMIKS

Karel Jaromir Erben: Kytice

Paul Martin: Na stopé zlocinu

Karel Jerie: Oidipus rex

Joan Sfar: Rabiniiv kocour I. Bar micva
Jerie, Maté&jicek: Sifra mistra Hanky

Robert Ariel, Michel Siméon: Freud, dobrodruzstvi
psychoanalyzy

Joan Sfar: Rabinuiv kocour II. Malka, krdl lvii
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